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NUMBER : Ozl6lMoU/UNw/x/2019

IBOI'T
rHE ALI'UIiI RECRUTTUETT OT CARE WORBER PROGRAU, AIID JAPAltrESE

IT TRI'CTOR PUTCEUEIIIT AT I'TNIERSITAII XGI'DI WALII?O

On Thursday,3lst ofoctober 2019, hereby :

I. Nalale : Mr. Shinohara

Position : President Director SHINoKEN GROUP. Co. Ltd (SKGI

Addrcss : l-l-1, Tearjin Chuo-ku, Fukuoka-shi, Fukuoka-ken, Japan

Acts as his position then authorizd to represent SHINOKEN GROUP. Co. Ltd

(SKC), adressed as the FIRST PARTY

II. Name ; Asaat Pitoyo, S,Kp., M.Kes

Position : Founder ofYayasan Ngudi Waluyo Ungaran

Address : Jl. Diponegoro No.186, Gedanganak, Ungaran Timur,

Kabupaten Scmarang

Acts as his pocition then authorized to rcprcscnt Yayasan Ngudi Waluyo,

Ungaran, ad&cssed as the SECOND PARTY

THE PARTIES agree to sqn the MerDorandum of Understanding (MoU) based on

good intention, cooperation, respect, and siners/ to establish it.
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A.rttcle I
hrporcr

(1) This Memorandum of Understanding is intrnded as a guideline for the parties

to carrlr out cooperation in placing Ngudi Waluyo University graduates abroad

(Japan) and implementing Tri Dharma (education, reseaich and commurfty

services) of higher education.

{2) This Memorandum of Understanding is intended to pl,an mutually beneficial

cooperation between t]le Parties related to the development and impro\r'ement

of the quality of the HR (Human Resources) of tk Parties through education,

research and commurfty service opportunities given arld / or accepted by the

Perties-

{3) This Memorandum of Uoderstanding aims to contribute in the developrnent of
interaction and cooperation between the two countries, Indonesia and Japan.

Arttcb 2
S,GoF

The scop€ of this Memorandum of Understanding carers the following activities:

(1) The rrcruitment of alumni of the Nursing Study Program ard the Midwifery

Study Program to attend the Nurse Care Worker program in the facilities of
hospitals for elderly people in Japan.

(2) The placement of intemship students at hospitality feld for Japanese

Literature Study PrograD and Nutrition Study PrograB.

(3) The ptacement of foreign teaching staff (native) at Universitas Ngudi Waluyo.

(4) The provision of pliace for conducting rcsearches, developing sciences and

conducting Eutual assistance in carrying out proSram activities by utilizina

eristing resources and facilities in the environment of bth parties.

(5) The provision of financia] support in t}le form of scholarships and initial lodrs
(including training, selection and departure fee) for alumni who will
participate for tie car€ worker program exclusively in Tokyo, Osaka and
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Fukuoka Prwirrc,es in Japan. In the event of breach this clause, the breaching
party shall immediately pay to the other party any a[d all expens6 incuEed
by the other party.

(6) Other fields aAreed bry the parties.

Alticlc 3
IEplcDcltrtto!

(l) The Parties agree to increase coop€ration legalizfd through Cooperation

Agre€ment tiat comprehensively covers the rights and obligations of each

Party, before the end of the Memorandum of Understanding.
(2) All technicaf, bgal, finarrcial and other asl,ects arising from the

implementation of t]lis Memorandum of Understanding wifl be foUo\ ed up in
the Cooperation A$eement.

(3) The s.hedule for the implementation of actieities and evaluation will be

determined jointly by the two parties.

ArtLlc 4
Flrlod of tloc

(l) This Memorandum of Understanding is valid for a period of 3 (t}Iree) years,

started &om the date signed by both Parties.

(2) This Memorandum of Understanding can be extended based on the agreement

of the Parties, not l,ater tlran 2 (two) months before the agreesrent ends.

13) The termination of this Menorandum of Und€rstanding still requires the

Parties to setue t}le ongoing obligations.

Attlclc 5
Other frtter.

(l) Any amendBent to this Memorandum of Understanding requested by one of
the Parties may only apply if it is agreed a,rd lvritten by the otler Party. These

.unendments will ta-ke effect after they have been made in the form of

amendBents / eide btters sign€d by the Parties.
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(2) The Parties aaree that any diftr€nc€ in interpr"tation and / or disputc arising

as a rresult of the impkmcntatim of thb Memorandum of UndeBtanding will

be resolved by delib€ration betwecn thc Parti* within a perbd of not later tttan

60 (sixty) calendar days.

Arti.{G 6
Cr..ha

Thus this Merrorandum of Und€rstarding is made in 2 (two) original copies,

sufficienuy stamped and each having the same legal force, signed by the

authorized officials ofcach Party.

FIRST PARTY
kesident Dircctor,

SECOND PARTY
Founder,

Yayasan Ngudi \ aluyo UngaranGroup. Co. Ltd (SKG)

V
/L

Mr. Shinohara Asaat S M.Kes

Co. LtdShinoken
U
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